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CUR GRS T TS EEREEIRTEE:

Makoba und die Schlangen

VON WILL REE

Ungeheuer und in diisterer Breite dehnte sich der
afrikanische Urwald vor uns aus. Bevor wir in die Tie-
fen eindrangen, entschlossen wir uns, in einem unfern
gelegenen Negerdorfe halt zu machen. In der Ortschaft
befanden sich einige zwanzig Hiitten, die von schwar-
zen Fanatikern, die als einzigen Gott die Sonne anbete-
ten, bewohnt waren.

Sie alle hatten ihre primitive Wohnung verlassen und
gruppierten sich um einen buntgeschmiickten, phantasti-
schen Mann: den Zauberer und Mediziner des Stammes.
Mit erhobener Hand zeigte der Alte auf die grofie runde
Sonnenscheibe, die soeben am Horizonte verschwand.

Auf dem Boden lag ein Knabe von etwa zehn bis zwolf
Jahren. Seine Hinde waren mit dicken Bastschniiren
auf den Riicken gefesselt. Der Junge bebte am ganzen
Korper.

Als er die fremden Reisenden nun bemerkte, schien er
ein wenig Mut zu fassen und warf uns einen flehenden
Blick zu.

Ich dachte: ein Menschenopfer! Griff zu meinem Re-
volver im Giirtel.

Der Medizinmann fuchtelte wie wild mit seinen diir-
fen Armen in der Luft herum und murmelte vor sich
hin. Die iberrote Farbe der Sonne verriet ihm, daf8 der
Sonnengott erziirnt sein miiffte. Um seinen Grimm zu
beschwuhtlgen wollte er ihm ein Opfer, ein Menschen-
opfer bringen.

Beim Anblick dieses grausigen Schauspiels erschauerte
ich bis ins innerste Mark. In diesem Augenblicke, als der
Zauberer sein ungeheures Messer dem Halse des Knaben
niherte, erhob ich den Revolver und schoff ab. Ein
scharfer Knall, und der Alte stiirzte mit lautem Schrei
zu Boden.

Mit einem wilden Entsetzensschrei flohen die iibrigen
Neger in ihre Hiitten, um ihre Waffen zu holen. Ich
nahm den Knaben rasch vom Boden auf und zog mich
eilends zu meinen Begleitern zuriick. Der Urwald mit
seinen dichten Schlinggewichsen und dornigem Buschholz
gewihrte uns bald einen sicheren Schutz vor den Ver-
folz,ern

«Vorwirts!» rief ich den Meinen zu, und wiewohl die
Nacht sich schon ankiindigte, brachen wir eilig das Lager
ab und waren bald im unendlichen Urwald verschwun-
den. Der junge Neger hatte noch kein Wort hervor-

gebracht. Immer noch ruhte er zitternd auf meinen Ar-
men, als ob er noch jetzt fiir sein Leben fiirchrete.

«Ich will dir nichts Béses tun, Junge», sagte ich halb
englisch, halb suahelisch, in der Hoffnung, vcrstandnn zu
werden.

«Ich Furcht — grofle Angst... vor Zauberer!» ant-
wortete er furchtsam,

«Der Zauberer ist tot. Er kann dir nichts mehr tun.
Wenn du nicht wieder in dein Dort zuriick willst, kannst
du bei mir bleiben.»

«Dorf nicht gut fiir Makoba, lieber bei weiflem Mann
bleiben!»

«Du heifit Makoba?»

«Ja, guter Herr.»

«Nun, von heute an nehme ich dich in meinen Dienst,
Makoba. Wir werden sehen, was du machen kannst, Du
kannst doch marschieren?»

«O Herr, Makoba sehr gut marschieren, schnell, sehr
schnell, nie miide.»

Ich setzte den jungen Burschen auf den Boden und
16ste ihm seine Fesseln. Mit grofier Miihe ging der Marsch
weiter. Nach einer Stunde gelangten wir in eine Lich-
tung, die zum Aufschlagen des Nachtlagers fiir die Expe-
ditionsmitglieder geeignet schien. Ich gab Befehl zum
Anhalten.

Autf einem schnell entziindeten Feuer wurde eine ein-
fache, aber kriftige Mahlzeit gekocht. Dann trat ich in
mein Zelt und legte mich zur Ruhe.

Pltzlich erwachte ich. Ein dumpfes Angstgefiihl iiber-
fiel mich. Am Boden raschelte es. Ein betiubender
Schmerz durchzuckte meine Glieder. Ich stiefl einen
unterdriickten Schmerzensschrei aus. Ich war von einer
Kobra der gefihrlichsten Art in den Fufl gebissen
worden.

Als ich mein Feuerzeug anbrannte, bemerkte ich, dafl
mein Knochel eine immer mehr dunkle Firbung annahm.
Jemand sagte: «Die Wunde muf} ausgesogen werden!»

«Makoba weif§ gutes, sicheres Mittel!» rief der Junge
dazwischen und kroch zur Zelttiire hinaus. «Makoba
will Kobra fangen, dann sehr gut!»> Und er ergriff einen
Sibel und verschwand im Dunkeln auf der Suche nach
der Schlange.

Mein Zustand verschlimmerte sich mit jeder Minute.
Die tibrigen Teilnehmer der Expedition standen ratlos
um mich herum und warfen ingstliche Blicke auf das an-

geschwollene Bein. Man hatte die Wunde ausgesogen,
aber mochte es nun schon zu spit sein oder war das Gift
schon zu tief in die Wunde eingedrungen, der Knochel
wurde blauer und blauer. Die ersten Anzeichen einer
Blutvergiftung begannen sich zu zeigen. Reifende
Schmerzen durchzuckten meinen Korper. Das ist das
Ende, dachte ich und machte mich daran, meine Papiere
einem der Gefdhrten zu Gibergeben, als Makoba aufgeregt
in das Zelt hineingesprungen kam.

«Makoba viel Gliick!» rief er aus. «Kobra tot, viel
toth»

«Was soll mir das nun helfen?»

«Doch, doch, Herr! Sehr gut tiir weiffen Mann!
Schlange Kopf abgeschnitten — Driise herausgerissen.
Wenn weiller Mann Gift einnimmt, dann sehr gut!»

Ich schauderte. Aber im gleichen Augenblick erinnerte
ich mich, einmal gelesen zu haben, daff die Neger Zen-
tralatrikas als ::"cmmttd gegen SLhIangem,lh; deren
eigentliches Gift verschlmgen Diese Methode zeitigt
in der Tat dhnliche Wirkung wie die Serumeinspritzung
in den zivilisierten Lindern.

«Wo ist die Giftdriise?» fragte ich, nach kurzem Z&-
gern zu allem entschlossen.

«Hier», rief Makoba und reichte mir die linke Hand,
in der sich ein kleines, blutbeflecktes Beutelchen befand.

Mit Todesmut verschluckte ich diese gefihrliche Me-
dizin. Die Wirkung zeigte sich bald. Nach und nach
verschwanden die beunruhigenden Krankheitserschei-
nungen.

«Makoba, du hast mir das Leben gerettet! Das werde
ich dir nie vergessen. Wenn ich in meine Heimat zuriick-
kehre, werde ich dich mitnehmen.»

«Makoba geht nicht mit weiflem Herrn! . .. Niemals!»
rief der kleine braune Kerl da mit kliglichem Licheln
aus. «Niemals...)»

«Warum nicht?» fragte ich erstaunt.

«Makoba von Schlange gebissen . . .
koba mufl sterben...!»

Als ich diese Worte horte, richtete ich mich entsetzt
auf.

«Warum hast du mir die Giftdriise gegeben?»

«Guter weiller Herr hat Makoba vor Zauberer ge-
rettet, darum ist Makoba von Schlange gebissen tiir wei-
Ben Herrn.»

«Hast du die Wunde ausgesogen?»

«Ja, Herr ... Aber Makoba viel Schmerzen im linken
Arm, muf} bald sterben.»

Ich besah den Biff und fand, dafl es tatsichlich bereits
zu spit war.

Traurig blickten mich Makobas Augen an. Ein Zittern
lief tber den jungen braunen Korper. Ein schwerer
Schrei entfloh seinem Munde, — und er sank leblos in
meine Arme.

Ich war tief erschiittert. . .

Makoba, mein Lebensretter, hatte seine tapfere Tat
mit dem Tode bezahlt.

Nicht gut! Ma-

i : Alles,was Sie

essenund trinken 4”%
verfiirbt lhre Zihne y/

Zum Tee

COLGATE entfernt alle Verfarbungen

Sie stellen oft nach dem Reinigen
Threr Zihne fest, dass sie verfirbt
sind. Diese Verfarbungen riihren
vom Essen und Trinken her. Es
gibt 7 verschiedene Arten von
Verfarbungen.

Eine gewohnliche Zahnpasta kann
nicht alle entfernen, denn sie
besitzt nur eine reinigende Wir-
kung. Nur Colgate kann alle Ver-
firbungen beseitigen, denn sie hat
2 Wirkungen : eine lésende und
eine polierende. Die losende Wir-
kung des Colgate-Schaumes ent-

werden !

Talstrasse 15
Ziirich

DIES VERFARBT
IHRE ZAHNE

Speisen 4. Fette Speisen
2. sspeisen 5. Mineralien
5. Mehlspeisen 6. Friichte

7. Getriinke und Tabak

fernt bereits einige Verfarbungen,
withrend seine polierende Wirkung
auch den Rest beseitigt.

Warum bevorzugen Sie eine Zahn-
pasta, die nur halbe Arbeit leistet ?
Beniitzen Sie Colgate, die Zahn-
pasta mit doppelter Wirkung. IThre
Zihne werden

* ok Kk
COLGATE A.G.

Zahnpasta

| Pefif-Beurre

dann sind Sie gut bedient.

In allen besseren Geschéften der
Lebensmittelbranche erhlilich.

Produk* der Hausmann A.-G. St. Gallen

und Nervositat wirkt
die goldene Regel:
3 mal taglich

leuchtend weiss

DER
SCHWEIZ |
HERGESTELLT |

ST 1 25
e F’-O.65

EREMITA
HAVANA.

der Stumpen des an-

spruchsvollen Rauchers
Mild und fein

|
|




	Makoba und die Schlangen

